SUPER CHARGING HANDLE 7.62 - GEISSELE AUTOMATICS SUPER
CHARGING HANDLE 7.62 BLACK

The Super Charging Handle (SCH) is 3D machined from a solid block of aircraft

grade 7075-T6 aluminum. Its ambidextrous design allows for seamless

operation from either side of the weapon. The levers are dual contoured

similar to that of the charging handle of an M-4, where not only the x-axis but

also the y-axis receive radius cuts. The handling surface of the lever is also

checkered, adding a textured grip aiding to the use when operating with

gloves. The heightened rear lip of the SCH aids in mitigating gas blow back to —
the shooter when shooting with short barreled and suppressed weapon

systems. All parts are then Type 3 Hardcoat anodized and are available in

black and DDC (Desert Dirt Color). Will not fit Sig 716 or S&W M&P 10 rifles.

Attributes

Name: GEISSELE AUTOMATICS SUPER CHARGING HANDLE 7.62 BLACK
Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS

Product no.: 100020752

Mfr. No.: 05-476B

Finish: Black

Hand: Ambidextrous

Delivery weight: 0.052kg

e UPC: 854014005946

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanweisungen fur den Super Charging
Handle 7.62

Einleitung

Danke, dass du dich fir den Super Charging Handle 7.62 von Geissele Automatics entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Leistung und Sicherheit beim Umgang mit deiner Waffe zu verbessern. Bitte
lese diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Super Charging
Handles zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du es verwendest. Der Super
Charging Handle 7.62 passt nicht auf Sig 716 oder S&amp;W M&amp;P 10 Gewehre.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle standardmaRBigen Sicherheitspraktiken.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig den Super Charging Handle auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung,
bevor du ihn verwendest.

Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Das beidseitige Desigh ermdglicht die Bedienung von beiden Seiten; stelle sicher, dass du mit der
Benutzung von beiden Seiten vertraut bist.

¢ Die geriffelte Oberflache des Hebels bietet einen strukturierten Halt; benutze bei Bedarf Handschuhe, um
einen sicheren Griff zu gewahrleisten.

¢ Sei dir des GasrlckstoRes bewusst, wenn du mit kurzldufigen und schallgedampften Waffensystemen
arbeitest; der erhéhte hintere Rand ist daflir ausgelegt, dies zu mindern, jedoch ist Vorsicht geboten.

¢ Stelle sicher, dass deine Hande trocken und frei von Verunreinigungen sind, wenn du den Charging
Handle anfasst, um ein Abrutschen zu vermeiden.

¢ Modifiziere den Super Charging Handle in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Funktionalitat
beeintrachtigen kann.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

o Entferne den vorhandenen Charging Handle gemals den Anweisungen des Herstellers von deiner
Feuerwaffe.

o Setze den Super Charging Handle 7.62 in den Slot fir den Charging Handle deiner Feuerwaffe ein.

o Stelle sicher, dass der Hebel sicher angebracht ist und vor der Nutzung korrekt funktioniert.

2. Nutzung:

o Halte den Hebel fest mit einer oder beiden Handen.

o Ziehe den Hebel sanft zurlick, um die Waffe zu laden.

o Lasse den Hebel los, damit er in seine urspringliche Position zurlckkehrt.

o Ube die Benutzung des Hebels in einer sicheren Umgebung, um mit seiner Bedienung vertraut zu
werden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Super Charging Handle gemaR den 6rtlichen Vorschriften flr die Metallrecycling.
¢ Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass es auf eine Weise entsorgt wird, die ein
Risiko fur die Sicherheit ausschlieft.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Anliegen bezlglich des Super Charging Handle 7.62 besuche bitte die Website des Herstellers
oder den Kundenservice. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast, um eine effiziente
Unterstitzung zu gewahrleisten.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
Super Charging Handle 7.62 gewahrleisten. Danke, dass du die Sicherheit bei deinen Feuerwaffenoperationen
priorisierst.



Super Charging Handle 7.62 Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Super Charging Handle 7.62 by Geissele Automatics. This product is designed for
enhanced performance and safety in handling your weapon. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the Super Charging Handle.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is compatible with your firearm before use. The Super Charging Handle 7.62 will not
fit Sig 716 or S&amp;W M&amp;P 10 rifles.

Always handle firearms with care and follow all standard safety practices.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the Super Charging Handle for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

e The ambidextrous design allows operation from either side; ensure you are familiar with its use from both
sides.

¢ The checkered surface of the lever provides a textured grip; use gloves if necessary to maintain a secure
hold.

¢ Be aware of gas blowback when using shortbarreled and suppressed weapon systems; the heightened
rear lip is designed to mitigate this, but caution is advised.

¢ Ensure that your hands are dry and free from contaminants when handling the charging handle to avoid
slips.

¢ Do not modify the Super Charging Handle in any way, as this can compromise its safety and functionality.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing charging handle from your firearm according to the manufacturer's
instructions.

Insert the Super Charging Handle 7.62 into the charging handle slot of your firearm.
Ensure that the handle is securely fitted and functions correctly before use.

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o Grip the handle firmly with one or both hands.

o Pull the handle back smoothly to charge the weapon.

o Release the handle to allow it to return to its original position.

o Practice using the handle in a safe environment to become familiar with its operation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Super Charging Handle according to local regulations for metal recycling.
¢ If the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a manner that prevents any risk of
harm.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Super Charging Handle 7.62, please refer to the manufacturer's
website or customer support services. Ensure you have your product details available for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Super Charging
Handle 7.62. Thank you for prioritizing safety in your firearm operations.



Instrucciones de Seguridad para el Super
Charging Handle 7.62

Introduccion

Gracias por elegir el Super Charging Handle 7.62 de Geissele Automatics. Este producto estd disefiado para
mejorar el rendimiento y la seguridad en el manejo de tu arma. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de
instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del Super Charging Handle.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea compatible con tu arma antes de usarlo. El Super Charging Handle 7.62
no se ajustara a los rifles Sig 716 o S&amp;W M&amp;P 10.

Siempre maneja las armas con cuidado y sigue todas las practicas de seguridad estandar.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el Super Charging Handle en busca de signos de desgaste o dafio antes de
usarlo.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

El disefio ambidiestro permite la operaciéon desde ambos lados; asegurate de familiarizarte con su uso
desde ambos lados.

La superficie texturizada de la palanca proporciona un agarre firme; usa guantes si es necesario para
mantener un agarre seguro.

Ten en cuenta el retroceso de gas al usar sistemas de armas de cafidén corto y supresores; el borde
trasero elevado estd disefiado para mitigar esto, pero se recomienda precaucion.

Asegurate de que tus manos estén secas y libres de contaminantes al manejar el charging handle para
evitar deslizamientos.

No modifiques el Super Charging Handle de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su
seguridad y funcionalidad.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

Instalacion:

o

Asegurate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.

Retira el charging handle existente de tu arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inserta el Super Charging Handle 7.62 en la ranura del charging handle de tu arma.

Asegurate de que el handle esté fijado de forma segura y funcione correctamente antes de usarlo.

[¢]

[¢]

o

Uso:

[¢]

Agarra el handle firmemente con una o0 ambas manos.

Tira del handle hacia atrds suavemente para cargar el arma.

Suelta el handle para permitir que regrese a su posicién original.

o Practica el uso del handle en un entorno seguro para familiarizarte con su operacion.

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

Desecha el Super Charging Handle de acuerdo con las regulaciones locales para el reciclaje de metales.
Si el producto esta dafiado mas alla de la reparacién, asegulrate de desecharlo de manera que prevenga
cualquier riesgo de dafio.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacion sobre el Super Charging Handle 7.62, consulta el sitio web del fabricante
o los servicios de atencidn al cliente. Asegurate de tener los detalles de tu producto disponibles para una
asistencia eficiente.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, podras asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Super
Charging Handle 7.62. Gracias por priorizar la seguridad en tus operaciones con armas.



Instructions de Sécurité pour le Super Charging
Handle 7.62

Introduction

Merci d'avoir choisi le Super Charging Handle 7.62 de Geissele Automatics. Ce produit est concu pour améliorer
les performances et la sécurité lors de la manipulation de ton arme. Veuillez lire attentivement ce guide
d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation slre et efficace du Super Charging Handle.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est compatible avec ton arme avant de I'utiliser. Le Super Charging Handle 7.62
ne convient pas aux fusils Sig 716 ou S&amp;W M&amp;P 10.

¢ Manipule toujours les armes avec précaution et suis toutes les pratiques de sécurité standard.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement le Super Charging Handle pour tout signe d'usure ou de dommage avant
utilisation.

 Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Le design ambidextre permet une utilisation des deux cdtés ; assuretoi d'étre familiarisé avec son
utilisation des deux cétés.

¢ La surface quadrillée du levier offre une prise texturée ; utilise des gants si nécessaire pour maintenir une
prise sécurisée.

» Sois conscient du retour de gaz lors de I'utilisation de systemes d'armes a canon court et silencieux ; la
levre arriere surélevée est concue pour atténuer cela, mais la prudence est de mise.

e Assuretoi que tes mains sont séches et exemptes de contaminants lors de la manipulation du charging
handle pour éviter les glissades.

¢ Ne modifie pas le Super Charging Handle de quelque maniere que ce soit, car cela peut compromettre sa
sécurité et sa fonctionnalité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o

Assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une direction s(re.

Retire le charging handle existant de ton arme conformément aux instructions du fabricant.
Insere le Super Charging Handle 7.62 dans I'emplacement du charging handle de ton arme.
Assuretoi que le handle est correctement fixé et fonctionne correctement avant utilisation.

[¢]

[¢]

o

2. Utilisation :

[¢]

Saisis fermement le handle avec une ou deux mains.

Tire le handle vers I'arriére en douceur pour charger I'arme.

Relache le handle pour permettre son retour a sa position d'origine.

Entrainetoi a utiliser le handle dans un environnement s(r pour te familiariser avec son
fonctionnement.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du Super Charging Handle conformément aux réglementations locales sur le recyclage des
métaux.



¢ Sile produit est endommagé audela de toute réparation, assuretoi qu'il est éliminé d'une maniére qui
empéche tout risque de blessure.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Super Charging Handle 7.62, consulte le site Web du
fabricant ou les services d'assistance a la clientele. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit a disposition pour

une assistance efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience slre et efficace avec ton Super
Charging Handle 7.62. Merci de prioriser la sécurité dans tes opérations avec des armes a feu.



Istruzioni di Sicurezza per il Super Charging
Handle 7.62

Introduzione

Grazie per aver scelto il Super Charging Handle 7.62 di Geissele Automatics. Questo prodotto & progettato per
migliorare le prestazioni e la sicurezza nella gestione della tua arma. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del Super Charging Handle.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia compatibile con la tua arma prima dell'uso. Il Super Charging Handle 7.62
non si adatta ai fucili Sig 716 o S&amp;W M&amp;P 10.

e Maneggia sempre le armi con cura e segui tutte le pratiche di sicurezza standard.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il Super Charging Handle per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ |l design ambidestro consente |'operazione da entrambi i lati; assicurati di essere familiare con il suo
utilizzo da entrambi i lati.

¢ La superficie zigrinata della leva offre una presa testurizzata; utilizza guanti se necessario per mantenere
una presa sicura.

¢ Fai attenzione al ritorno dei gas quando utilizzi sistemi d'arma a canna corta e soppressi; il bordo
posteriore rialzato & progettato per mitigare questo, ma & consigliata cautela.

¢ Assicurati che le tue mani siano asciutte e prive di contaminanti quando maneggqi il charging handle per
evitare scivolamenti.

¢ Non modificare in alcun modo il Super Charging Handle, poiché cio potrebbe compromettere la sua
sicurezza e funzionalita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

[¢]

Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi il charging handle esistente dalla tua arma secondo le istruzioni del produttore.

Inserisci il Super Charging Handle 7.62 nella fessura del charging handle della tua arma.

Assicurati che la maniglia sia fissata saldamente e funzioni correttamente prima dell'uso.

o

[¢]

[¢]

2. Uso:

[¢]

Impugna saldamente la maniglia con una o entrambe le mani.

Tira indietro la maniglia in modo fluido per caricare I'arma.

Rilascia la maniglia per permetterle di tornare nella posizione originale.

Esercitati ad utilizzare la maniglia in un ambiente sicuro per familiarizzare con il suo
funzionamento.

[¢]

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il Super Charging Handle secondo le normative locali per il riciclaggio dei metalli.
e Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, assicurati di smaltirlo in modo da prevenire qualsiasi
rischio di danno.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Super Charging Handle 7.62, ti preghiamo di fare
riferimento al sito web del produttore o ai servizi di assistenza clienti. Assicurati di avere a disposizione i dettagli
del tuo prodotto per un'assistenza efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Super
Charging Handle 7.62. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue operazioni con le armi.



Super Charging Handle 7.62
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Super Charging Handle 7.62 fra Geissele Automatics. Dette produktet er designet for
forbedret ytelse og sikkerhet ved handtering av vapenet ditt. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden
ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av Super Charging Handle.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Serg for at produktet er kompatibelt med ditt vapen fgr bruk. Super Charging Handle 7.62 passer ikke til
Sig 716 eller S&amp;W M&amp;P 10 rifler.

Handter alltid skytevapen med forsiktighet og falg alle standard sikkerhetsprosedyrer.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig Super Charging Handle for tegn pa slitasje eller skade fer bruk.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Den ambidekstrale designen gjgr det mulig a betjene den fra begge sider; sgrg for at du er kjent med
bruken fra begge sider.

Den rutenettmgnstrede overflaten pa spaken gir et teksturert grep; bruk hansker om ngdvendig for a
opprettholde et sikkert grep.

Veer oppmerksom pa gassutblasning nar du bruker kortlgpede og dempede vapensystemer; den hevede
bakre kanten er designet for @ dempe dette, men veer forsiktig.

Sgrg for at hendene dine er tarre og fri for forurensninger nar du handterer ladearmen for a unnga glipp.
lkke modifiser Super Charging Handle pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerheten og
funksjonaliteten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

Installasjon:

[¢]

Sgrg for at vapenet er uladet og peker i en trygg retning.

Fjern den eksisterende ladearmen fra ditt vapen i henhold til produsentens instruksjoner.
Sett Super Charging Handle 7.62 inn i ladearmsplassen pa ditt vapen.

Sgrg for at handtaket er sikkert festet og fungerer korrekt far bruk.

[¢]

o

[¢]

Bruk:

[¢]

Grip handtaket fast med en eller begge hender.

Trekk handtaket tilbake jevnt for & lade vapenet.

Slipp handtaket for a la det returnere til sin opprinnelige posisjon.
@v pa a bruke handtaket i et trygt miljg for a bli kjent med driften.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

Kast Super Charging Handle i henhold til lokale forskrifter for metallgjenvinning.
Hvis produktet er skadet utover reparasjon, sgrg for at det kastes pa en mate som forhindrer enhver
risiko for skade.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angaende Super Charging Handle 7.62, vennligst referer til
produsentens nettside eller kundesupporttjenester. Sgrg for at du har produktdetaljene tilgjengelig for effektiv

assistanse.

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din Super Charging
Handle 7.62. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine skytevaoperations.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Super Charging
Handle 7.62

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Super Charging Handle 7.62 firmy Geissele Automatics. Produkt ten jest zaprojektowany w
celu zwiekszenia wydajnosci i bezpieczehstwa podczas obstugi broni. Prosimy o uwazne przeczytanie tego
przewodnika po instrukcjach bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Super Charging
Handle.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest kompatybilny z twojg bronig przed uzyciem. Super Charging Handle 7.62 nie
pasuje do karabinéw Sig 716 ani S&amp;W M&amp;P 10.

Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i przestrzegaj wszystkich standardowych praktyk bezpieczenstwa.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj Super Charging Handle pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Ambidextrystyczny design umozliwia obstuge z obu stron; upewnij sie, ze znasz jego uzycie z obu stron.

* Ryflowana powierzchnia dZzwigni zapewnia teksturowany uchwyt; uzywaj rekawic, jesli to konieczne, aby
utrzymac pewny chwyt.

e BadZ Swiadomy odrzutu gazowego przy uzywaniu broni o krétkiej lufie i ttumionej; podwyzszony tylny
brzeg jest zaprojektowany w celu ztagodzenia tego, ale zalecana jest ostroznos¢.

e Upewnij sie, ze twoje rece sg suche i wolne od zanieczyszczen podczas obstugi dZzwigni, aby unikna¢
poslizgow.

¢ Nie modyfikuj Super Charging Handle w zaden sposéb, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczehstwu i
funkcjonalnosci produktu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usuh istniejgca dZzwignie tadowania z broni zgodnie z instrukcjami producenta.

W16z Super Charging Handle 7.62 do slotu na dzwignie tadowania w twojej broni.
Upewnij sie, ze dZzwignia jest prawidtowo zamocowana i dziata poprawnie przed uzyciem.

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

[¢]

Chwy¢ dzwignie mocno jedna lub obiema rekami.

Pociaggnij dzwignie do tytu ptynnie, aby natadowac bron.

Zwolnij dZwignie, aby pozwoli¢ jej wréci¢ do pierwotnej pozycji.

Cwicz uzycie dzwigni w bezpiecznym $rodowisku, aby zapozna¢ sie z jej dziataniem.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj Super Charging Handle zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu metali.
e Jesli produkt jest uszkodzony ponad naprawe, upewnij sie, ze jest utylizowany w sposéb, ktéry zapobiega
jakiemukolwiek ryzyku szkéd.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Super Charging Handle 7.62, prosimy o
zapoznanie sie z witryng producenta lub ustugami wsparcia klienta. Upewnij sie, ze masz dostepne szczegéty
dotyczace produktu, aby uzyska¢ efektywng pomoc.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Super Charging Handle 7.62. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w operacjach z bronia.



Super Charging Handle 7.62 Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Geissele Automaticsin Super Charging Handle 7.62. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
suorituskykya ja turvallisuutta aseesi kasittelyssa. Lue tama turvaohjeopas huolellisesti varmistaaksesi Super
Charging Handlen turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttda. Super Charging Handle 7.62 ei sovi
Sig 716 tai S&amp;W M&amp;P 10 kivaareihin.

Kasittele aseita aina varovaisesti ja noudata kaikkia vakioturvakaytantéja.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti Super Charging Handle mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen
kayttoa.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Kaksikatinen muotoilu mahdollistaa kaytén kummaltakin puolelta; varmista, ettd tunnet sen kaytén
molemmilta puolilta.

¢ Kahvan uritettu pinta tarjoaa teksturoitua pitoa; kayta tarvittaessa hanskoja varmistaaksesi tukevan
otteen.

¢ QOle tietoinen kaasupuristuksesta kaytettaessa lyhytpiippuisia ja vaimennettuja asejarjestelmia; kohotettu
takareuna on suunniteltu vahentamaan tata, mutta varovaisuutta suositellaan.

¢ Varmista, etta katesi ovat kuivat ja puhtaat, kun kasittelet latauskahvaa liukastumisen valttamiseksi.

 Ala muokkaa Super Charging Handlea millaan tavalla, silld tdméa voi vaarantaa sen turvallisuuden ja
toimivuuden.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

o Poista olemassa oleva latauskahva aseestasi valmistajan ohjeiden mukaan.
o Aseta Super Charging Handle 7.62 aseesi latauskahvaslottiin.

o Varmista, etta kahva on tukevasti kiinnitetty ja toimii oikein ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Ota kahvasta tiukka ote yhdella tai molemmilla kasilla.

o Veda kahvaa sujuvasti taaksepain ladataksesi aseen.

o Vapauta kahva, jotta se palautuu alkuperaiseen asentoon.

o Harjoittele kahvan kayttéa turvallisessa ymparistossa tottuaksesi sen toimintaan.

Havittamisohjeet
¢ Havita Super Charging Handle paikallisten metallikierratysohjeiden mukaisesti.

¢ Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomaksi, varmista, etta se havitetaan tavalla, joka estaa mahdolliset
vahingot.



Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Super Charging Handle 7.62:sta, voit viitata valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalvelupalveluihin. Varmista, etta sinulla on tuotteesi tiedot saatavilla tehokasta
apua varten.

Noudattamalla naitd turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Super Charging Handle
7.62:n kanssa. Kiitos, etta asetat turvallisuuden etusijalle aseesi kaytossa.



Sakerhetsanvisningar for Super Charging Handle
7.62

Introduktion

Tack for att du valt Super Charging Handle 7.62 fran Geissele Automatics. Denna produkt ar utformad for att
forbattra prestanda och sakerhet vid hantering av ditt vapen. Vanligen 1as denna sakerhetsanvisning noggrant
for att sakerstalla sdker och effektiv anvandning av Super Charging Handle.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar kompatibel med ditt vapen innan anvandning. Super Charging Handle 7.62 passar
inte Sig 716 eller S&amp;W M&amp;P 10 gevar.

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och félj alla standard sakerhetsrutiner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet Super Charging Handle for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till ber6rda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Den ambidextrosa designen mojliggér anvandning fran bada sidor; se till att du ar bekant med dess
anvandning fran bada sidor.

Den ruggade ytan pa spaken ger ett texturerat grepp; anvand handskar om nodvandigt for att
uppratthalla ett sakert grepp.

Var medveten om gasaterfléde nar du anvander korta och dampade vapensystem; den forhojda bakre
kanten ar utformad for att minska detta, men forsiktighet rekommenderas.

Se till att dina hénder ar torra och fria fran féroreningar nar du hanterar laddhandtaget for att undvika
glidningar.

Modifiera inte Super Charging Handle pa nagot satt, eftersom detta kan kompromettera dess sakerhet
och funktionalitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

o Ta bort det befintliga laddhandtaget fran ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.

o Satt in Super Charging Handle 7.62 i laddhandtagets plats pa ditt vapen.

o Se till att handtaget ar ordentligt monterat och fungerar korrekt innan anvandning.
2. Anvandning:

o Greppa handtaget stadigt med en eller bada handerna.

o Dra handtaget bakat smidigt for att ladda vapnet.

o Slapp handtaget for att Iata det aterga till sin ursprungliga position.

o Ova pa att anvanda handtaget i en séker miljé for att bli bekant med dess drift.

Avfallsanvisningar

e Kassera Super Charging Handle enligt lokala regler for metallatervinning.
e Om produkten ar skadad bortom reparation, se till att den kasseras pa ett satt som férhindrar risk for

skada.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller bekymmer angaende Super Charging Handle 7.62, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats
eller kundsupporttjanster. Se till att du har dina produktuppgifter tillgangliga for effektiv hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din Super
Charging Handle 7.62. Tack for att du prioriterar sakerhet i din vapenhantering.



Bezpecnostni pokyny pro Super nabijeci rukojet
7.62

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Super nabijeci rukojet 7.62 od Geissele Automatics. Tento produkt je navrzen pro
zvysSeni vykonu a bezpecnosti pfi obsluze vasi zbrané. Pfed pouzitim prosim peclivé prectéte tuto prirucku k
bezpecnosti, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouzivani Super nabijeci rukojeti.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt kompatibilni s vasi zbrani pred pouzitim. Super nabijeci rukojet 7.62 neni
urcena pro pusky Sig 716 nebo S&amp;W M&amp;P 10.

Vzdy zachazejte se zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny standardni bezpecnostni postupy.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte Super nabijeci rukojet na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred
pouzitim.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Ambidextrni design umozfuje obsluhu z obou stran; ujistéte se, Ze jste obeznameni s pouzivanim z obou
stran.

» Vroubkovany povrch paky poskytuje texturovany Uchop; pokud je to nutné, pouzivejte rukavice pro
udrzeni bezpecného Uchopu.

¢ Budte si védomi zpétného tlaku plynu pfi pouzivani zbrani s kratkou hlavni a tlumi¢em; zvySeny zadni
okraj je navrzen tak, aby toto zmirnil, ale opatrnost je na misté.

e Zajistéte, aby vase ruce byly suché a bez kontaminantl pfi manipulaci s nabijeci rukojeti, abyste predesli
sklouznuti.

e Nemazte Super nabijeci rukojet zadnym zpUlsobem, protoze to mdze ohrozit jeji bezpec¢nost a funkénost.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

[¢]

Zajistéte, aby byla zbran vybita a sméfovala bezpecnym smérem.

Odstrante stavajici nabijeci rukojet z vasi zbrané podle pokynd vyrobce.
Vlozte Super nabijeci rukojet 7.62 do slotu pro nabijeci rukojet vasi zbrané.
Ujistéte se, Ze je rukojet bezpecné upevnéna a spravné funguje pred pouzitim.

o

[¢]

[¢]

2. Pouziti:

o Pevné uchopte rukojet jednou nebo obéma rukama.

o Plynule zatdhnéte za rukojet, abyste nabili zbran.

o Uvolnéte rukojet, aby se mohla vrétit do pdvodni polohy.

o Procvicujte pouzivani rukojeti v bezpe¢ném prostredi, abyste se seznamili s jeji obsluhou.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte Super nabijeci rukojet podle mistnich predpis( pro recyklaci kov.
¢ Pokud je produkt poskozeny a nelze ho opravit, zajistéte, aby byl likvidovan zplsobem, ktery zabrani
jakémukoli riziku drazu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Super nabijeci rukojeti 7.62 se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo zakaznické sluzby. Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro efektivni pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecny a efektivni zazitek s vasi Super nabijeci rukojeti
7.62. Dékujeme, Ze uprednostfiujete bezpecnost pri pouzivani vasi zbrané.
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